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PROSTATIC VIBRATOR
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Attis

PROSTATIC VIBRATOR
WITH REMOTE
CONTROL

Vibrator

3.0in 77mm

4.7in 120 mm

H H

PROSTATIC VIBRATOR WITH
REMOTE CONTROL

ESTIMULADOR DE PROSTATA
CON CONTROL REMOTO

ESTIMULADOR DE PROSTATA
COM CONTROLO REMOTO

STIMULATEUR DE PROSTATE
TELECOMMANDE

PROSTATASTIMULATOR MIT
FERNBEDIENUNG

CTUMYJIAITOP MPOCTATbI C
nysbTom
[OUCTAHLIMOHHOrO
YNPABNEHUA

Remote Control

1.5in 40 mm

To turn on and off the vibrator
(8]

and remote, hold on the button
(1) for 3 seconds and then stop
pressing.

1) Turn on and turn off button.
2) Change vibrations button.

USB charguer.

Para el encendido y apagado del

vibrador y el control remoto,
mantén pulsado el boton (1)
durante 3 segundos y luego deja
de presionar.

'I; Botén encendido y apagado.

USB charguer.

[A] Pour allumer et éteindre le
(8] stimulateur et la

télécommande, appuyez sur

le bouton (1) pendant 3

secondes puis relacher.

1) Bouton marche/arrét.

2) Boutons changements de
vibration.

Chargeur USB.

2) Botones cambios de vibracion.

“ Para ligar e desligar o
B estimulador e o controlo remoto,
manter premido o botao (1)
durante 3 segundos e depois
delxar de pressionar.
Botdo de ligar e desligar.
2 Botdes mudangas de
vibragao.

@ Carregador USB.

Zum ein- und ausschalten von
(8] Prostatastimulator und
Fernbedienung die Taste (1) 3
Sekunden lang gedriickt halten
und anschhef&end loslassen.
Ein-/Aus:
2 Vlhralmnswechsel Taste.

[] us-Lader

105 BKIIOYEHUS 1 BBIKTIIOYEHNS

CTUMYNATOP U NyNbTa

[VMCTaHUMOHHOTO yripaBexns

yAepxuBaiiTe kHonky (1) B

TeueHve 3 cekyHp, a 3aTem

ornyctuTe.

1) KHonka BKntoveHus i
BbIKITIOYEHHS].

2) KHonKa CMeHbl pexuma
BUGPALUM.

@ USB-nopT ans 3apaaku.




